
BRAVO CHASSIS FOR TIKKA T3X FDE

Looks Cool, But Performs Too

KINETIC RESEARCH GROUP BRAVO CHASSIS FOR TIKKA T3X   The Bravo
is one of the most comfortable stocks available but that's just the beginning. The
price will make you and your wallet smile so that's a double bonus right there.  
The precisely machined bedding area will put your action in its happy place
nearly like it was custom bedded in there. The full length stiff aluminum backbone
will not allow the forend to flex on you but does allow design modularity with
loads of accessories and even other KRG chassis. The ergonomic adjustments
are just what you need to fit your frame so you can pull off the difficult shots. Of
course it takes AICS mags right out of the box. It's light. It's comfortable. It's
modular. Its good looking. You will love it.   FEATURES The Tikka inlet accepts
T3, T3x, and CTR versions (basically all short action caliber T3 variants). Tikka
rifles accept AICS pattern mags with the exception of the Magpul AICS polymer
mags.

Attributes

Name: BRAVO CHASSIS FOR TIKKA T3X FDE
Manufacturer: KINETIC RESEARCH GROUP
Product no.: 100033832
Mfr. No.: BRV-T3S-FDE
Action Type: Short
Color: Flat Dark Earth
Make: Tikka
Model: CTR,T3,T3x
Style: Chassis
Weight: 2.9 lbs
Delivery weight: 2.048kg
Shipping height: 76mm
Shipping width: 159mm
Shipping length: 762mm

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise für den BRAVO TIKKA T3X
CHASSIS

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des BRAVO TIKKA T3X CHASSIS. Dieses Produkt wurde entwickelt, um
Ihnen eine bequeme und modulare Lösung für Ihre TikkaGewehre zu bieten. Um Ihre Sicherheit und die Sicherheit
anderer zu gewährleisten, lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwende das Chassis nur in Übereinstimmung mit den Herstelleranweisungen.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schütze es vor unbefugtem Zugriff.
Informiere dich über die örtlichen Gesetze und Vorschriften bezüglich der Verwendung von
Schießsportausrüstung.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stelle sicher, dass das Chassis korrekt am Gewehr montiert ist, bevor du es verwendest.
Verwende nur kompatible Magazine, insbesondere die AICSMagazine, mit Ausnahme der Magpul AICS
PolymerMagazine.
Achte darauf, dass der Vorderschaft während der Nutzung stabil bleibt und nicht nachgibt.
Halte beim Schießen einen sicheren Abstand zu anderen Personen und Tieren ein.
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Gehörschutz und Schutzbrille.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation des Chassis:

Entferne das vorhandene Gewehrschaft.
Setze das BRAVO TIKKA T3X CHASSIS auf das Gewehrbett und stelle sicher, dass es korrekt sitzt.
Befestige das Chassis gemäß den beiliegenden Anweisungen.
Überprüfe die Stabilität und den Sitz des Chassis vor der Verwendung.

Nutzung des Chassis:

Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist, bevor du das Chassis verwendest oder anpasst.
Verwende das Chassis in einer sicheren Umgebung, die für das Schießen geeignet ist.
Passe die ergonomischen Einstellungen an deinen Körper an, um den bestmöglichen Komfort und die
Kontrolle zu gewährleisten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott und Materialien.
Bringe das Chassis zu einem autorisierten Entsorgungszentrum oder einem Recyclinghof.
Stelle sicher, dass alle Teile sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wende dich bitte an den Hersteller oder den Einzelhändler, bei dem du
das Produkt erworben hast. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen über das Produkt bereithältst, wenn
du Kontakt aufnimmst.

Diese Sicherheitshinweise sind wichtig, um eine sichere Verwendung des BRAVO TIKKA T3X CHASSIS zu
gewährleisten. Beachte die Richtlinien und halte dich an die Anweisungen, um Risiken zu minimieren und das volle
Potenzial deines Produkts auszuschöpfen.
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BRAVO CHASSIS FOR TIKKA T3X Safety Instruction
Guide

Introduction
Thank you for choosing the BRAVO CHASSIS FOR TIKKA T3X. This guide provides essential safety instructions
and guidelines to ensure the safe use and handling of your new product. Please read this document carefully before
use.

General Safety Guidelines
Ensure that all safety precautions are followed during the installation and usage of the BRAVO CHASSIS.
Only use the product for its intended purpose as specified in this guide.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for signs of wear or damage before each use.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
When handling the chassis, always ensure that the firearm is unloaded.
Avoid placing your fingers near the trigger until you are ready to shoot.
Do not modify the chassis or any of its components, as this may lead to unsafe conditions.
Use only compatible magazines (AICS pattern) as specified in the product description.
Ensure proper fitting of the chassis to the Tikka rifle to avoid any operational issues.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing stock from the Tikka rifle according to the manufacturer's instructions.
Align the Tikka rifle action with the bedding area of the BRAVO CHASSIS.
Secure the action in place using the provided screws, ensuring a snug fit.
Attach the forend and any additional accessories as desired.
Confirm that the chassis is properly installed and that all components are secure.

Usage:

Load the compatible AICS magazine with ammunition as per standard procedures.
Ensure the rifle is pointed in a safe direction before chambering a round.
Adjust the ergonomic features of the chassis to fit your personal comfort and shooting style.
Always follow safe shooting practices and local laws regarding firearm use.

Disposal Instructions
Dispose of packaging materials in accordance with local regulations.
If the chassis reaches the end of its life cycle, dispose of it responsibly, ensuring that any metal components
are recycled where possible.
Do not dispose of the product in household waste.

Contact Information for Further Support
For safety inquiries or additional support regarding the BRAVO CHASSIS FOR TIKKA T3X, please consult your
retailer or manufacturer. They can provide further assistance and information regarding product safety and
compliance.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy your experience with the BRAVO CHASSIS FOR
TIKKA T3X while prioritizing safety and responsible usage.





1.  

2.  

3.  

Guía de Instrucciones de Seguridad para el Chasis
Bravo Tikka T3X

Introducción
Gracias por elegir el Chasis Bravo Tikka T3X de Kinetic Research Group. Este producto ha sido diseñado para
ofrecerte una experiencia de tiro cómoda y modular. Sin embargo, es importante que sigas las pautas de seguridad
para garantizar un uso seguro y efectivo del chasis. Esta guía te proporcionará información esencial sobre cómo
utilizar el producto de manera segura y responsable.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el chasis.
Mantén el chasis y todos los accesorios fuera del alcance de los niños.
Inspecciona el chasis regularmente para detectar signos de daño o desgaste.
No uses el chasis si está dañado o si no funciona correctamente.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso de armas de fuego y accesorios.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso adecuado: Este chasis está diseñado para rifles Tikka T3, T3x y CTR. No lo uses con rifles que no sean
compatibles.
Instalación de accesorios: Asegúrate de que todos los accesorios estén instalados correctamente y de
manera segura antes de usar el chasis.
Cargadores: Usa solo cargadores AICS compatibles. No uses cargadores de polímero Magpul AICS con
este chasis.
Manipulación segura: Siempre trata el rifle como si estuviera cargado. Mantén el cañón apuntando en una
dirección segura en todo momento.
Ajustes ergonómicos: Asegúrate de que los ajustes ergonómicos se adapten a tu cuerpo antes de realizar
disparos.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Chasis:

Retira el rifle Tikka de su culata original.
Alinea la acción del rifle con el área de acoplamiento del chasis Bravo.
Asegúrate de que la acción esté bien colocada y ajustada en su lugar.
Aprieta los tornillos de fijación según las especificaciones del fabricante.

Uso del Chasis:

Coloca el rifle en una posición segura y estable.
Ajusta el chasis según tus preferencias ergonómicas.
Carga el rifle con un cargador AICS compatible.
Realiza los disparos en un entorno seguro y controlado.

Mantenimiento:

Limpia el chasis regularmente para mantener su rendimiento.
Revisa los tornillos y componentes para asegurarte de que estén bien ajustados.
Almacena el chasis en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Instrucciones de Desecho
Al final de la vida útil del chasis, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre el reciclaje y la eliminación de productos de este tipo.
Evita desechar el chasis en la basura común. Busca centros de reciclaje que acepten materiales de metal y
plástico.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas de seguridad y soporte adicional, busca el contacto de Kinetic Research Group en tu región.
Asegúrate de tener a mano el número de modelo y cualquier otra información relevante sobre tu producto.

Recuerda que la seguridad es lo más importante. Siguiendo estas pautas, podrás disfrutar de tu Chasis Bravo Tikka
T3X de manera segura y efectiva. Mantente informado sobre las actualizaciones de seguridad y recuerda que
puedes reportar productos inseguros a las autoridades locales.
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Guide de Sécurité pour le BRAVO TIKKA T3X
CHASSIS

Introduction
Le BRAVO TIKKA T3X CHASSIS est conçu pour offrir confort et modularité. Cependant, comme pour tout produit, il
est essentiel de suivre certaines recommandations de sécurité pour garantir une utilisation sûre et efficace. Ce guide
vous fournira des instructions claires sur la manière d'utiliser ce produit tout en respectant les normes de sécurité.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement par des personnes ayant reçu une formation adéquate sur
les armes à feu.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants.
Inspectez régulièrement le BRAVO TIKKA T3X CHASSIS pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le produit de manière non autorisée, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
Conservez le produit dans un endroit sec et sécurisé lorsqu'il n'est pas utilisé.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez toujours des chargeurs AICS compatibles pour éviter les dysfonctionnements.
Ne chargez pas le produit tant que vous n'êtes pas prêt à tirer.
Portez des lunettes de protection et des protections auditives lors de l'utilisation.
Ne pointez jamais le produit vers quelque chose que vous ne souhaitez pas tirer.
Assurezvous que la zone de tir est dégagée et que vous avez un bon champ de vision.
En cas de défaillance, ne tentez pas de réparer le produit vousmême. Consultez un professionnel.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Châssis :

Retirez l'action de votre fusil Tikka T3, T3x ou CTR.
Placez l'action dans le châssis BRAVO en vous assurant qu'elle est bien ajustée.
Serrez les vis de fixation selon les spécifications du fabricant.

Utilisation :

Chargez le chargeur AICS dans le châssis.
Assurezvous que le mécanisme est en position de sécurité avant de charger.
Tirez en respectant les règles de sécurité mentionnées cidessus.

Ajustements Ergonomiques :

Ajustez la crosse selon votre morphologie pour un meilleur confort.
Testez différents réglages pour trouver celui qui vous convient le mieux.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales pour l'élimination des équipements de tir.
Si le produit est endommagé, contactez un professionnel pour des conseils sur son élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation de votre BRAVO TIKKA T3X CHASSIS, veuillez consulter
votre revendeur ou le fabricant. Assurezvous de conserver une preuve d'achat pour toute demande de garantie ou
de support.



En suivant ces instructions, vous contribuerez à garantir votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation de votre
BRAVO TIKKA T3X CHASSIS.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il BRAVO TIKKA
T3X CHASSIS

Introduzione
Grazie per aver scelto il BRAVO TIKKA T3X CHASSIS. Questo prodotto è progettato per offrire comfort e prestazioni
elevate durante l'uso. È importante seguire le linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e responsabile.
Questa guida fornisce informazioni essenziali per l'uso sicuro del prodotto e per la tua protezione.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Verifica che il prodotto sia in buone condizioni prima dell'uso. Non utilizzare se ci sono segni di danno.
Mantieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Utilizza il prodotto solo per gli scopi previsti e in conformità con le istruzioni fornite.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza solo caricatori AICS compatibili con il BRAVO TIKKA T3X CHASSIS.
Non sovraccaricare il prodotto con accessori non raccomandati, poiché ciò potrebbe compromettere la
sicurezza e le prestazioni.
Assicurati che il prodotto sia montato correttamente prima di utilizzarlo.
Indossa sempre dispositivi di protezione personale appropriati durante l'uso.
Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse o in ambienti non sicuri.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Rimuovi il BRAVO TIKKA T3X CHASSIS dalla confezione e controlla che tutti i componenti siano presenti.
Segui le istruzioni di montaggio fornite nel manuale per installare il chassis sul tuo fucile Tikka.
Assicurati che tutte le viti siano serrate correttamente e che il chassis sia stabile prima di procedere.

Uso

Posiziona il tuo fucile Tikka nel BRAVO TIKKA T3X CHASSIS e verifica che sia ben fissato.
Regola il chassis utilizzando le opzioni di regolazione ergonomiche per adattarlo al tuo corpo.
Utilizza il prodotto in un ambiente sicuro, lontano da persone non coinvolte nell'attività.
Dopo ogni utilizzo, controlla il prodotto per eventuali segni di usura o danno.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali del prodotto.
Non smaltire il prodotto in modo irresponsabile. Utilizza i punti di raccolta designati per rifiuti pericolosi o
materiali riciclabili.
Consulta le autorità locali per informazioni specifiche sullo smaltimento dei materiali utilizzati nel BRAVO
TIKKA T3X CHASSIS.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori domande o assistenza, ti invitiamo a contattare il produttore o il rivenditore autorizzato. Assicurati di
avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti sul prodotto.

Grazie per aver scelto il BRAVO TIKKA T3X CHASSIS. Seguendo queste linee guida, potrai utilizzare il tuo prodotto
in modo sicuro e responsabile.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Chassis Bravo Tikka
T3X

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup chassis Bravo Tikka T3X. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego
użytkowania produktu oraz dostarczenie niezbędnych informacji na temat jego instalacji i użytkowania. Prosimy o
dokładne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi, aby zminimalizować ryzyko wypadków i zapewnić optymalne
działanie produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Chassis Bravo Tikka T3X jest przeznaczone wyłącznie do użytku z karabinami Tikka T3, T3x i CTR. Używanie
go z innymi modelami może prowadzić do niebezpiecznych sytuacji.
Zawsze używaj chassis zgodnie z jego przeznaczeniem, aby uniknąć uszkodzeń i obrażeń.
Regularnie sprawdzaj chassis pod kątem uszkodzeń lub zużycia. W przypadku zauważenia jakichkolwiek
nieprawidłowości, zaprzestań użytkowania i skontaktuj się z producentem.
Przechowuj chassis w suchym miejscu, z dala od źródeł wilgoci, aby zapobiec korozji i uszkodzeniom
materiału.
Utrzymuj chassis w czystości, aby zapewnić jego prawidłowe działanie. Unikaj używania agresywnych
środków chemicznych, które mogą uszkodzić powierzchnię.

Szczególne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Używaj odpowiednich akcesoriów i części zamiennych zalecanych przez producenta.
Zawsze upewnij się, że karabin jest rozładowany przed montażem lub demontażem chassis.
Podczas strzelania zachowuj szczególną ostrożność i stosuj się do ogólnych zasad bezpieczeństwa w
strzelectwie.
Nie modyfikuj chassis w sposób, który może wpłynąć na jego integralność lub bezpieczeństwo.
Zwracaj uwagę na otoczenie podczas użytkowania, aby uniknąć niebezpiecznych sytuacji.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Montaż Chassis:

Upewnij się, że karabin jest rozładowany.
Zdejmij oryginalne chassis zgodnie z instrukcją producenta.
Umieść karabin w chassis Bravo Tikka T3X, upewniając się, że wszystkie elementy są prawidłowo
osadzone.
Zabezpiecz chassis zgodnie z instrukcjami producenta, używając odpowiednich narzędzi.

Użytkowanie Chassis:

Włóż magazynki AICS do chassis. Upewnij się, że są one prawidłowo osadzone.
Przeprowadzaj regularne kontrole chassis podczas użytkowania, aby upewnić się, że wszystkie
elementy są w dobrym stanie.
Korzystaj z ergonomicznych regulacji chassis, aby dostosować je do swojej sylwetki.

Zakończenie Użytkowania:

Po zakończeniu strzelania, upewnij się, że karabin jest rozładowany i bezpiecznie przechowywany.
Regularnie sprawdzaj chassis pod kątem ewentualnych uszkodzeń.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Chassis Bravo Tikka T3X powinno być utylizowane zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj chassis do zwykłych odpadów. Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki, aby uzyskać
informacje na temat prawidłowej utylizacji.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania chassis Bravo Tikka T3X, skontaktuj się z
przedstawicielem producenta lub odwiedź stronę internetową producenta, aby uzyskać więcej informacji.

Zachowanie powyższych wytycznych pomoże zapewnić bezpieczeństwo podczas użytkowania chassis Bravo Tikka
T3X. Dziękujemy za zaufanie i życzymy udanych doświadczeń ze strzelectwem.
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BRAVO TIKKA T3X CHASSIS TUKKI Käyttöohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit BRAVO TIKKA T3X CHASSIS TUKIN. Tämä tuote on suunniteltu parantamaan Tikka T3 aseidesi
tarkkuutta ja mukavuutta. Lue tämä käyttöohje huolellisesti ennen tuotteen käyttöä varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan käytön.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on asennettu oikein ennen käyttöä.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Erityiset Turvaohjeet Käytölle
Käytä aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, kun käytät asetta.
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen tukin asentamista tai poistamista.
Älä koskaan osoita asetta kohti ihmisiä tai eläimiä.
Käytä vain AICStyypin 308 mittaisia lippaita tuotteen kanssa.
Ole varovainen, kun käsittelet asetta ja tukia, erityisesti liikutellessasi niitä.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä.
Irrota aseesta vanha tukki.
Kiinnitä BRAVO TIKKA T3X CHASSIS TUKKI aseeseen valmistajan ohjeiden mukaan.
Tarkista, että tukki on tiukasti kiinni ja että kaikki kiinnityspisteet ovat kunnossa.

Käyttö:

Säädä tukin pituus ja poskipakan korkeus henkilökohtaisten mieltymystesi mukaan.
Harjoittele aseen käyttöä turvallisessa ympäristössä ennen tositoimia.
Tarkista säännöllisesti, että tukki on kunnossa ja ettei siinä ole kulumia tai vaurioita.

Hävitysohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaan.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen.
Ota yhteyttä paikallisiin jätteiden käsittelypalveluihin saadaksesi lisätietoja.

Lisätietoja ja Tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään.
Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevetoomukset tai turvallisuustiedotteet.

Kiitos, että valitsit BRAVO TIKKA T3X CHASSIS TUKIN. Toivomme, että nautit sen käytöstä ja että se parantaa
ampumakokemustasi.
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Säkerhetsinstruktioner för BRAVO TIKKA T3X
CHASSIS

Introduktion
Tack för att du valt BRAVO TIKKA T3X CHASSIS från KINETIC RESEARCH GROUP. Denna produkt är designad
för att ge en säker och bekväm användning. För att säkerställa din säkerhet och produktens långvariga prestanda,
vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner för att undvika skador.
Kontrollera produkten regelbundet för slitage eller skador. Om du upptäcker några problem, avbryt
användningen omedelbart.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn och oinvigda.
Rapportera osäkra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att kolven är korrekt monterad och att alla skruvar är åtdragna innan användning.
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd vid skytte.
Se till att ammunitionen är kompatibel med Tikka T3, T3x och CTRversioner.
Undvik att använda produkten i ogynnsamma väderförhållanden som kraftigt regn eller snö.
Hantera alltid vapnet med respekt och se till att det är riktat på ett säkert sätt.

Instruktioner för installation och användning

Installation av kolven:

Se till att alla komponenter är rena och torra.
Montera kolven på vapnet enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att kolven sitter ordentligt fast och att inga delar är lösa.

Användning av kolven:

Justera kolven för att passa din kropp och skytteposition.
Ladda alltid vapnet i en säker miljö, borta från människor och djur.
Kontrollera alltid att vapnet är tomt innan du hanterar det.

Underhåll av kolven:

Rengör kolven regelbundet för att förhindra smuts och skräp från att påverka prestandan.
Använd endast rekommenderade rengöringsprodukter för att undvika skador på materialet.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala miljöbestämmelser.
Om produkten är skadad eller inte längre i bruk, se till att den återvinns på ett ansvarsfullt sätt.
Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet för information om hur du ska hantera produkten korrekt.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller ytterligare information om säkerhet och användning av BRAVO TIKKA T3X CHASSIS, vänligen
kontakta din återförsäljare eller tillverkare.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du bidra till en säker och effektiv användning av BRAVO TIKKA
T3X CHASSIS. Tack för att du prioriterar säkerhet och ansvar vid användning av våra produkter.
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Návod k bezpečnému používání BRAVO TIKKA T3X
CHASSIS

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili BRAVO TIKKA T3X CHASSIS od KINETIC RESEARCH GROUP. Tento produkt je
navržen s ohledem na bezpečnost a pohodlí uživatelů. V tomto dokumentu naleznete důležité informace o
bezpečnosti, pokyny pro instalaci a používání, a další důležité údaje, které vám pomohou zajistit bezpečné a
efektivní používání vašeho nového výrobku.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně přečtěte tento návod.
Ujistěte se, že jste produkt zakoupili od autorizovaného prodejce.
Pravidelně kontrolujte výrobek na známky opotřebení nebo poškození.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
V případě jakýchkoliv pochybností o bezpečnosti výrobku se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při manipulaci s pažbou se ujistěte, že je zbraň vždy v bezpečném stavu (např. prázdná).
Používejte pouze schválené AICS zásobníky, vyhněte se polymerovým zásobníkům Magpul AICS.
Dbejte na to, aby se pažba nepoužívala v extrémních podmínkách, které by mohly ovlivnit její funkčnost.
Při montáži a demontáži výrobku noste ochranné brýle a rukavice, abyste se vyhnuli poranění.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace

Opatrně odstraňte všechny obaly a zkontrolujte, zda je výrobek nepoškozený.
Připevněte pažbu k zbrani podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že jsou všechny šrouby a upevňovací prvky pevně utaženy.

Používání

Před každým použitím zkontrolujte, zda je zbraň správně sestavena a funkční.
Při střelbě dodržujte všechny bezpečnostní pokyny a pravidla pro manipulaci se zbraní.
V případě jakýchkoli problémů s funkčností výrobku přestaňte používat a obraťte se na odborníka.

Pokyny pro likvidaci
Po skončení životnosti výrobku jej likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Neodhazujte výrobek do běžného odpadu; zkontrolujte, zda je možné jej recyklovat nebo zlikvidovat
ekologicky.

Kontakt pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace, obraťte se na autorizovaného prodejce nebo výrobce.
Ujistěte se, že máte po ruce všechny relevantní informace o výrobku.

Tento návod je v souladu s evropskými směrnicemi o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR) a měl by vám pomoci
používat BRAVO TIKKA T3X CHASSIS bezpečně a efektivně. Děkujeme za vaši pozornost k bezpečnosti a užijte si
používání vašeho nového výrobku.


